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Valtuuskunnille toimitetaan liitteessd ulkoasiainneuvoston istunnossaan 14. lokakuuta 2019

hyviksymit neuvoston pddtelméat Nicaraguasta.
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NEUVOSTON PAATELMAT NICARAGUASTA

Ulkoasiainneuvosto 14. lokakuuta 2019

1. Euroopan unioni (EU) muistuttaa 21. tammikuuta 2019 annetuista neuvoston paitelmistad sekd
lukuisista huhtikuun 2018 jdlkeen annetuista julkilausumista, joissa unioni on ilmaissut
huolensa poliittisen ja sosiaalisen tilanteen heikentymisestd Nicaraguassa sekd tuominnut
jyrkésti toimet, joilla turvallisuusjoukot ja hallitusta tukevat aseelliset ryhmat ovat huhtikuusta
2018 ldhtien pyrkineet tukahduttamaan poliittisten vastustajien, mielenosoittajien,
riippumattomien tiedotusvilineiden ja kansalaisjirjestojen toimet. EU on kritisoinut
terrorisminvastaisten lakien kdytt6d poikkeavien mielipiteiden tukahduttamiseen ja
kriminalisointiin. EU on my6s vahvistanut kiyttdvinsa méaarétietoisesti kaikkia keinojaan
rauhanomaisen neuvotteluratkaisun 16ytdmiseksi kriisiin seké aikovansa seurata tiiviisti maan
tilannetta, jotta ihmisoikeustilanteen ja oikeusvaltion heikkenemiseen voitaisiin myds jatkossa

puuttua.

2. Yleinen ihmisoikeustilanne ja demokraattisen hallinnon tila ovat myds tammikuussa 2019
annettujen neuvoston paitelmien jalkeen olleet ddrimmaéisen huolestuttavat. Nicaraguan
kansalliskokouksen kesdkuussa hyviksyma armahduslaki sekd muut institutionaaliset ja
lainsdddénnolliset toimet, joiden véitettynd tarkoituksena on sovittelu, on vahvistettu ilman
asianmukaista kuulemista, eivitkd ne tdytd yleisesti hyviksyttyjad kansainvélisid periaatteita.
Riippumattoman asiantuntijaryhmén raporttia, joka koskee 18. huhtikuuta 2018 jédlkeen
tapahtuneita ihmisoikeusrikkomuksia, ei ole noudatettu riittavélld tavalla. Vastuuvelvollisuus
on olennainen osa totuutta, oikeutta ja sovittelua. Vaikka merkittdvd méérd poliittisia vankeja
on vapautettu, kaikkia hallituksen ja Kansalaisten liittouman kesken maaliskuussa 2019
tehtyjd sopimuksia kansalais- ja poliittisten oikeuksien palauttamisesta ei ole pantu
taytantoon. Hallitus on toistuvasti kieltdytynyt kdynnistdmastd uudelleen vuoropuhelua
opposition kanssa, mikéd antaa kielteisen signaalin hallituksen halukkuudesta pyrkié kriisin

rauhanomaiseen ja demokraattiseen ratkaisuun.
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3.  Téamaén vuoksi neuvosto on kdynnissd olevien oikeutta ja demokratiaa tukevien poliittisten ja
diplomaattisten ponnistelujen lisdksi tdnddn paattinyt hyviksyéa puitteet kohdennetuille
rajoittaville toimenpiteille. Hyviksytyt puitteet mahdollistavat asteittaisen ja joustavan
menettelyn yksittdisid rajoittavia toimenpiteitd varten, kuten matkustuskieltojen asettamiseksi
ja varojen jaadyttdmiseksi. Myohemmin voidaan asettaa uusia yksittiisid rajoittavia
toimenpiteitd, mikili ihmisoikeustilanne ja oikeusvaltion asema pysyvit muuttumattomina tai
heikkenevit entisestiin, tai niitd voidaan kumota, mikéli maassa toteutetaan myonteisia
paéttiviisid toimia. EU korostaa, ettd rajoittavat toimenpiteet kohdennetaan ja suunnitellaan

niin, ettei niistd aiheudu haittaa Nicaraguan véestolle.

4.  Téssd yhteydessd EU muistuttaa kolmesta paidkohdasta, joiden osalta on tapahduttava
konkreettista edistymisti, jotta kriisin rauhanomaiselle ja demokraattiselle ratkaisemiselle
voitaisiin luoda edellytykset: 1. Kansalais- ja poliittisten oikeuksien ja takeiden
vahvistamisesta 29. maaliskuuta 2019 tehdyt sopimukset on pantava kokonaisuudessaan
taytantoon, poliittiset vapaudet ja kiellettyjen kansalaisyhteiskunnan jérjestdjen laillinen
asema on palautettava, karkotettujen vapaaehtoinen ja turvallinen paluu on taattava ja jiljelld
olevat poliittiset vangit on vapautettava seki heidin syytteensd kumottava. Tama tarkoittaa
my0s vapautettujen poliittisten vankien ja heiddn perheidensd ahdistelun ja pelottelun
lopettamista seki heidén turvallisuutensa ja fyysisen koskemattomuutensa takaamista.

2. Kansainvélisten thmisoikeuselinten, kuten YK:n ithmisoikeusvaltuutetun toimiston
(OHCHR) ja Amerikan valtioiden ihmisoikeustoimikunnan (IAHCR) paluu Nicaraguaan on
sallittava ja niiden kanssa on kdynnistettiva tdysiméardinen yhteistyd. 3. Hallituksen on
saatava opposition ja Kansalaisten liittouman kanssa aikaan sopimus vaali- ja

institutionaalisista uudistuksista, joiden tavoitteena on reilut ja avoimet vaalit.

5. EU kehottaa Nicaraguan hallitusta ja kaikkia muita osapuolia jatkamaan rakentavasti
merkityksellistd, tuloksiin tdhtd4vaa ja kattavaa kansallista vuoropuhelua muun muassa
kansainvilisten normien mukaisista vaaliuudistuksista, jotka ovat olennainen askel, jotta
luottamus valtion instituutioihin voitaisiin palauttaa. EU on osapuolten pyytédessd valmis

tukemaan toimia.

6.  EU vahvistaa olevansa sitoutunut jatkamaan toimia rauhanomaisen ratkaisun 16ytdmiseksi
vallalla olevaan kriisin ja tukemaan Nicaraguan kansaa kiireellisten tarpeiden ja odotusten

tayttdmisessa.
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